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VLASIA.
— CZIRIBIRI-VOLGY ISZTRIABAN. —

oI

mult év plinkosd hajnalan a Monte Maggiore tetején
pec: pillantottam meg reggeli 4 6ra 10 perczkor a nappirka-

i dast; ragyogd aranyszinben firdott az 1896 méternyi
mélységben alant elteriild Quarnero vize s a partok mentén el-
huz6dé helységek festoi latképe elragadé latvanyt nyujtott. Nyu-
gatra fordulva tekintetem Isztria legszebb volgyén legelt s on-
kénytelen fakadt ajkamon Albion ela!mélkodast tanusitoé felkidl-
tasa: ez a Fold az enyém! A pillanat mive volt elhataroznom,
hogy e ritka szép volgyet bejarom.

Kutatni kezdtem s ime faradozésomat varatlan siker koro-
nazta. Megtudtam ugyanis, hogy Nicora Vincse baratom, fiumei
fégymnasiumi tanar e volgynek legbuzgébb latogatoja ; .nyelvésaeti
tanulmanyok czéljab6l keresi azt fel s anyagi aldozatokt6l sem
riadva vissza, minden legkisebb alkalmat megragad arra, hogy az
6 kedvelt cziribirijeivel érintkezhessék. O figyelmeztetett a volgy-
nek érdekes ethnographicus viszonyaira, 6 0sztokélt annak koze-
lebbi megismerésére s lelkesedése bennem is langra lobbantvan
a kedv szikrajat, most mar kétszeres vagyat éreztem felkeresni
azt a helyet, mely madartavlatbdl is annyira érdekelt.

A nagy sziinidé elsd napjaiban — megallapoddsunkhoz hi-
ven — egy kora reggel hajora szalltunk s csaknem két Oral
hajokazas utan megérkeztiink Moschenizzébe, az isztriai part
keleti oldalan Abbazian al6l a masodik éallomasra.

El6ttiink Caldiera hegylancz meredezett.

A Juli alpok nyulvanya a Triglavt6l délre hullaimosan ha-
ladva a Monte Maggioreban éri el legkiemelendébb pontjat s
innen a Quarnero mentén kozepes 600 méter magassaghan hu-
z6dik Fianonaig a Caldiera hegylancz, a melyhez a Bergut
Kremenjak és Sissul kréta-szintemaju magaslatai sorakoznak.
E lanczolat mészképzddése mindeniitt egyforma volgyalkotast
mutat; a part mentén a Preluccai 6bolt6l le az isztriai félsziget
déli csicsaig lépten-nyomon olyan bebblosods térszini alakula-
tokra talalunk, melyeket az erozio sziilt.

llyen a Moschenizzei obolke is, a honnan némi kutatus
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utén, mely alatt szomoruan kellett meggy6zddnilink, hogy e hely-
séget nem ok nélkiil nevezték el a legyekrSl (mosca), neki in-
dultunk a meredeknek, Mintegy masfél 6rat folyton hegynek a
Fianonaba a part mentén vezetd tekervényes orszag-iton haladva
eljutdank Santa-Elenaba; no de ezt csak a mérnokkari térképrol
tudtuk meg, mert a falut nem igen, csak itt-ott egy-egy hazat
lattunk, a melyek bar szomszédoknak valljak egymast, mégis
nem kohajtasnyira, de agyulovésnyire fekszenek egymastol. Itt
nyugatra térve az orszaguttol, neki vagtunk a hegynek.

Tikkaszté nyari melegben vizmosas verte uton haladtunk
elére Opati felé s azt meghaladva, koriilbelill 400 méter magas-
ban egy emlékk6hoz hasonlé oezlopra leltiink ez egyetlen feliras-
sal; 1885. Az oszlop felsd részén kivajt iiregben egy vihartépte
Maria kép foszlanya olyan oltarképféle akarna lenni; ktilonben
aligha lehet egyéb czélja e sziklak kozt, mint hogy a hegyen
atjaré hivéket egy miatyanknyi pihenére osztdkélje, mert a mér-
nokkari térképen sincs jelezve, habar tagadhatatlan, hogy ez
uttalan uton igen jO szolgalatot tesz, mint iranymutato.

Bacsat véve az oszloptol, mely figyelmiinket lekdtve a
miatyanknyi pihendt nekiink is meghozta, leereszkedtiink az
Osli dol-ba (szamarvolgy), a hol egy kis kerek mederbe gyiilemlett
viz tengerszem alakot oOlt; vizével még szomjunkat sem olthat-
tuk, annyira felmelegitették a nap égetd sugarmi; sehol egy kis
arnyék, sehol vert at, sehol egy uditd forrasocska. A karszt at-
tiizesedett sziklain tdnczol a levegh, mint a pusztak homokjan:
mindeniitt végtelen sziklatomeg s a szem sehol se lel egy kis
zold pihendre. Itt-ott par négyszogolnyi terfileten kékerités kdaott
keres menedéket egy kis novényzet a bora ellen, de azt is any-
nyira elcsigazta a forré napsugar, hogy élete mar csak lassd
tengés a halal utjan, mert a sziklas talajra a saéldsszehordta
term6toldbol az esbadta kis életnedvet hamar kidli a nagy
meleg.

Jol fejiink [olott jart & nap, mikor izzadva nem annyira
a- faradsagtél, mint a tikkasato hoségtdl 561 méter magashol
megpillantottuk Vlasia volgyét. A kozvetlen labunk alatt elnyulo
kozljakai templom harangja érczes nyelvével oly ceabitéan hivo-
gatott a déli pihendsre, hogy mi is felejtve ¢hséget és szomju-
sdgot leddltlink egy a kopar sziklak kozt magaban 416 hatalmas
tolgy arnyékaban s gyonyorkodve meriltiink el a volgynek el-
ragadé szépségébe, a melynek Vlasia nevét hidba keresndk a
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mérndkkari térképen, habar e névnek jogosultsagat ethnographiai
ok tamogatja. E volgyben t. i. olah eredetii nép telepedett meg s
jelezendd szarmazésat és egylivé tartozasat, olah volgynek (Viasia)
nevezi az altala lakott tertiletet. Hasznaljuk fel e rovid pihendt
arra, hogy a volgy viszonyaival kozelebbrsl megismerkedjiink.

Geologiai szempontokat véve tekintetbhe a
volgy a Cepidi depressio vagy Cepiéi komba név
-alatt ismeretes s a tudomany szempontjabol Isztridnak talan
legérdekesebb vidéke.

A volgynek déli hatarat a Cepidi t6 képezis
az altala képezett depresszi6 hatéra a »flysch<-nek. A t6 terfilete
koriilbelill 860 hektar, azonban a kiterjedt alluvionalis képzdd-
mények, melyek a depresszid alapjat betoltik, azt latszahak
bizonyitani, hogy a t6 egykor sokkal terjedelmesebb volt, de az
éjszakon belé 6mlé vizek altal hordott iszap feltdlts, st e ter-
mészetes toltési processus még mindig tart, a mi mellett sz6l
az a koriilmény is, hogy a tonak legnagyobb mélysége a 4 métert
sehol sem haladja meg. A t6 Arsa nevet is visel, mert egykor
e foly6 csapolta le vizeit, ma azonban a lerakodott iszap el-
valasztd a foly6t a t6 medrétél; tavaszkor, a midén a Juli alpok
déli nyulvanyairél a hé leszakad s a Bogliunscizzab6l is rohamo-
san 6mlik a viz a t6ba, nem ritka latvany az, hogy ujra egyesiil
a foly6val a t6 vize. A tengerfeletti magassfiga csak 32 méter s
igy nincs akkora esése, hogy rendes kortilmények kozt attorhetné

a kizbe iillepedett iszapot.

Miutdn majdnem bizonyos az, hogy hajdan a t6 tenedelme
joval meghaladta a mait, azt kellene hinniink, hogy a tGkre is
emelkedettebb volt a mainal, vagyis tengerfeletti magassfiga meg-
haladta a mai 32 métert; tekintve ‘azt, hogy a tavat minden
oldalon robamos emelkedések zérjak kdrGl s az éjszaki oldalon
belédmld széles medrd Bogliunscizza esése elég nagy, s6t ezen-
kivil déli oldalan megvolt a lefolyasa is, alig tehets fel, hogy
terjedelme hatéssal lett volna tiikrére.

A Bogliunscizza a Monte-Maggiore éjszaknyugati laba-
nal a mészko terlileten fakad s tatongé szakadékokban tér ma«
ginak utat Bogliunoig; medre csakis onnan szélesedik ki, a hol
a keletr6l belé rohané Vragua patakot felveszi, a melyen
mérga és mésznumulit talalkozasi vonalat koveti, azonban csakis
Bogliuno alatt ér a volgybe, hol kénye kedve szerint elnyujtézhatik
-de szfiksége is van a kiterjeszkedésre, mert Opatia (Abbazia
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-aphtsag ?) inkabb major, mint helység mellett felveszi a Gore-
gunvasrél a homokmarga réteggel parhuzamosan haladé szamba-
vehetSbb patakot, mely a marga rétegben vajt maganak medret.
E homokmérgas hegyhat k. b. 500 méter emelkedésével annyiban
érdemel emlitést a Vlasia volgy leirasaban, mert vizvalasztot
képez a Cepifi Komba és a Foiba vizei kozt.

Sussgnevizza alatt a meder annyira kiszélesedik, hogy
beillenék akar kis Dupanak is s koriilbelill 26—30 méter széles-
ségét megtartja egészen a torkolataig. Csakhogy persze a dolog
nem olyan veszedelmes, mint a milyennek latszik, mert meder
van ugyan, de viz benne vajmi gyéren; mi nyarnak idején bizony
akarhanyszor szaraz labbal keltink at rajta; azonban a meder-
ben heverd rengeteg mennyiségii apré kavicsot latva, hihetonek
tartottuk a benlakok allitasat, hogy a tavaszi hoéolvadas idején,
a mikor a Vragua patakbo6l is meg a Goreguavasi magaslatrol is
b6ven omlik a viz, megtelik a meder.

A Cepiti tonak a vize is igen alacsony allasu volt, bar a

mint fel kell tenniink, a folyok megaradasakor a tonak is &rad-
nia kell. Miutan a to vizének lathato lefolyasa nincs, mert a
Fian6nai 6bolbe 6mlé patakocska a Chersanéi mészen keresztiil
nem johet beldle, az a kérdés meriil fel, hova lesz az a vize,
a mely a oyéri rekkené hdségben el nem parolog; val6szind, sdt
némileg bizonyos, hogy a depresszié keleti és déli hatarat képezd
mész iiregeiben vész el, a mint mas részt fel kell tenniink, hogy
a t6 fold alatti vizekbol is taplalkozik.
.. A tonak délnyugati oldalan egy kolostornak romjai latha-
tok; e romoktol az Arsa volgyéig az alluvionalis képzddményben
mesterséges kanalis vezet, a mi szintén azt mutatja, hogy e foly6
volt a -t6 vizének természetes levezetSje addig, a mig a Poserski
viz alluviéi meg nem szakitottak legalabb latszélag minden ossze-
kottetést a to és az Arsa kozt. ’

Bar nem tartoznak szorosan a Vlasia volgyhoz, mert csak
déli hatarat képezik, még is megemlitenddknek tartom az Arsa
mellékvizeit, melyek kozlil a Poserski patak az alluviéban
véez: 6l Topliaczo alatt, mig a Zabbool, Velki patak és a
Peolenai volgy pataka elég jol taplaljak az Arsat; iranyuk
délkeleti, tehat parhuzamosak a homok-marga réteg iranyaval.

Es ezzel kimerftettiik a Vlasia volgy hegy- és vizrajzat
8 egyszersmind meghataroztuk a fekvését; hatarait képezik
tehat keleten és nyugaton a Juli alpok nyul-
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vanyai,éjszakon a Bogliun6i magaslat, délen mog
a Cepidi komba.

Kortilbelil annyi p1hen6 utan, mint a mennyi id6t e kitérés
fgénybe vett, hozza lattunk a leereszkedéshez. Kozvetlen eldttlink
levén a Kozljakéi templom s a varrom, a melyet a mérndkkari
térkép Wachsenstein-nak nevez, torony irant ereszkedtiink
ala. Nem akarom ez ut faradalmait részletezni, csak annyit
jegyzek meg, hogy a homok mérgas mész tdrmelék ki-kiszaladt
labaink aldél s izmainkat ugyancsak meg kellett erdltetntnk, hogy
az egyensulyt el ne veszitstik; sziklakba s az ezek kozbtt tengd
bokrokba kapaszkodva szalltunk nagy Ovatosan lefelé. Két o6rai
ilyen kizdelmes ereszkedés utan végre Zagradba jutank, a
hol csépl6 emberek konydriiltek  égeté szomjunkon; langyos
vizok azonban, mert hozza posvanyos izl is, nem igen volt
inyfinkre.

E j6 emberektdl értesiiltiink, hogy a még legalabb is fél-
orai tavolsigra levd korcsmaban italon kiviil egyebet aligha
leliink, nekiink meg inkabb étvagycsillapitéra levén szitkségiink,
a paphoz indultunk. Ki ne ismerné a magyar papség- vendég-
szeretetét és jOl teritett asztalat? Vendégszeretre — nem szabad
tagadnunk — a kozljakoi pap héazaban is talaltunk, de az
asztalara bizony sovanyan keriilt a falat; dohos bor mellé ratot-
tahoz csak keser radicchio (salataféle) jutott, de ezt is farkas-
étvagygyal fogyasztottuk. A nap hatralévl részében megtekintet-
tik a varromokat, melyek falan nagyon is sdriin diszelg a
velenczei Signorianak scudo-ba (paizs) szoritott oroszlanja. E
varrom tlizetes ismertetését feleslegesnek tartom, mert ez a
Vlasia volgyon mar kiviil esik.

Miutan ez isztriai papsagrél agy is bOvebben kell meg-
emiékeznem, itt csak annak a megemlékezésére szoritkozom,
hogy elfogadva a j6 papnak inkabb erdszakos marasztalasat, mtint
meghivasat, ndla toltottik az éjszakat.

Masnap kora reggel minden marasztalas daczara ttra kel-
tiink ; mutatonk maga a vendégszeretd hazi gazda volt. A cepidi
totol éjszaknak Sussognevizzaba vezetd vert aton haladtunk eldre;
vidam csevegés kozt értlink a Gorenzei szépen kifejlett er6zié-
hoz, a mely meggydzitt arr6l, hogy a képz6dés diluvionalis kor-
szaka épen oly nyomot hagyott Isztria belsejében, mint a Quarnero
partjain.

A szorvanyosan fekvs par hazbol all6 Mala crascan
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(kis helység) athaladva Skrle " mellett bucsiztunk el papunktol
8 egyediil folytattuk utunkat Latkovic fels, mert mar kivil
voltunk azon veszélyen, hogy az utat eltéveszszik. Skrle és Lat-
kovic kozt kozvetlen az ut déli oldalan egy templomocska rom-
jaira akadtunk; habar ez omladékot a mérnokkari térképen is-
mételve hiaba kerestiik, nem tartom feleslegesnek leirasat mar
csak azért is, mert eklatans bizonyitékot nyajt arra, hogy a cziri-
biri nép egykor a keleti egyh4z hive volt. ‘A templomocska ha-
rom méter hosszi, harom méter széles négyzet; ajtaja -nyugatra
nézett, mig az oltar a keleti oldalt foglalta el, a hol fresko
nyomai még most is lathatok. Az egész keleti fal harom tablara
van osztva, melyek koziil a bal oldalin egy szent alak lovon; a
l6 feje, nemkiilonben a szerszamot Abrazolé piros csik tisztan
kivehetd, mig a kozépsd és jobboldali tablara festett alak el-
mosédott. A jobb oldal felsd részében biborkdntosbe burkolt két
szent, a hagyomanyos arapny glériaval fejok koril puszta szem-
mel is j6! kivehetGk. A jobboldalt esd részén kis flilke, valo-
szintileg az ampolndknak. Ugy az ablakok abrazolasa, mint a
rikit6 szinek minden kétséget kizarélag arra engednek kovetkez-
tetni, hogy az éplilet a keleti egyhaz szolgalataban aliott. Kilon-
ben karsztk6b6l emelt massziv épitmény, a mely fedél nélkil
&llvan, az id0k viszontagségainak még huzamos ideig képes lesz
daczolni.

Reggel 8 o6ra tajan pillantottuk meg a Kremenjaknak a
volgy felé es6 labanal a koriilbelil 1560 méter magasban emel-
kedd San Quirino kapolnat, a melynek aljan cserjerdd teriil
el; kimondhatian jol esett a karszthan szokatlan madarflitty s a
legeltetd pasztor meélabas, szlav dallamra hajlé furulyazasa, a
mely elkisért benniinket egész Pizitiig. Itt csépld munkaval
foglalatoskodo népre leltiink ; asszony férfival versenyezve verte
cséplojevel a kurta kévét, de mihelyt megpillantottak bennlinket,
szlinetet tartottak a munkadban s kivancsian vettek koriil. Az
egész falu, jobban mondva tanya, hat hazbél all; felette korfil-
beltii 50 foknyi szog alatt hajl6 meredek vizmosas asta at ka-
paszkodik a Kremenjakra, vagy amint 6k mondak az erdére, a
hegyre (Kodru), mert nekik a hegyoldalaban tengdds satnya
csalit erdészamba megyen.

* Helyén valénak ldtom megjegyezni, hogy Skrle, Latkovic, Piziti stb.
nem killSn 4136 falvak, hanem Malacrascanak alkoté részei, s hogy Ggy
mambam esak tanydk, a melyek a birtoklé gazddk neveit viselik.
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Utunk Villanuovan (o helység) vezetett at; a légelsd
épiilet, a mit értiink, a temets kéapolna volt. Mig mi ezt néze-
gettilk, egyszer csak ott terem a podesta: Franc Jurmau, a
ki a helység elbljar6ja is, harangozéja is, no meg siraséja is egy
személyben. Térdig ér6 nadraga barna dar6cz, harisnyaja gyapju,
‘labain caliga vagyis a talpan szegekkel erdsen kivert olyanféle
saru, a min6t a hidépitkezésnél vagy kdmunkaval foglalkoz6 olasz
munkasok hordanak; testén fehér vaszon ing felett osikos nyéri
mellény ; haja koronara vagva 16g le, feje babjan kapucium. Allitasa
szerint — fides penes auctorem — az dregek, pedig mar 6 sem
mai koltés, még emiékeznek ra, hogy a falu amott tal volt és
nyugatra e Boglinusizzan talra bokott njaval s hogy egykor mind
a gordg egyhaz fiai valanak, de ma mar mind réomai katholikusok.

A kapolna kis terjedelmti s a j0 kedv kdnnyen rafoghatna,
hogy &athajt a pap laban a kocsikerék, ha letérdel az -oltar elé.
Kicsinyke ablakai gorg mintara csiicsivbe menék s a jobbsé' a
feliras szerint (Sub R[ever.] M. I{oanu] B[apt.] P[adre]) 1699-ben,
a bals6 pedig (Sub R[ever.] F[ranc] P[adre]) 1793-ban épiilt. A
templomocska facciatajan egy feliras van, de a par sz6bél, a mit
kivehettiink, megértettiik, hogy annak az épiilet korara semmi
jelentbsége sincs. A hiiség okéért megjegyzem, hogy a templo-
mocskanak két harangjan kivill még a Sz.-Mihaly lovat is szem-
figyre vettiik.

Delet harangoztak, mire beértiink Sussgnevxzzara, a hol
Scrobe Ferencz kiskéreskedd -vendégszeret6 hazaban szives
fogadtatasra lelttink. Sussguevizza terjedelmére és lakosainak
szémara is kbzpontja levén a cziribiri vblgynek, itt megtelepéd-
tink s innen intéztilk kirandulasainkat mindazon pontokra,
melyek a felkeresésre érdemeseknek kinalkoztak. Keriilendé a
hosszadalmassagot, e kozpontban megéllapodva 4ltalaban klvanom
elmondani a volgyrdl szerzett tapasztalataimat.

A Vlasia volgy nyolcz kozségben minddssze 3000 lelket
szamlal; a volgy kdzpontjaban van a cziribiri elem fszékhelye :
Sussgnevizza, a melynek par6kiajahoz tartoznak Vill a-
nuova, Jessenovich és Lettai; Brolo maga pardkiaval
bir; Grobniko a Karbunei, Gradigne és Possert a Pasu
plébénidhoz tartoznak.

A falvak Sussgnevizza, Villanuova és Grobuiko kivételével,
mert ezekben a hazak egymasmelletti lanczolatara lelink, mind
igen nagy terjedelmitek, a hazak egymast6l jokora tavolsagra esvén.
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' A lakas bizony -primitiv allapotokra vall; a hazak k&bol
¢éplilvék, hiszen mib6l is épitene masbol a karszt-laké; kéménye
a haznak nincs, a fiist con amore az ajton ballag ki akar a
ezigany satran, mert hat a tiizhely is a szobaban kuporog. A
haz hol foldszinti, hol meg emeletes, kivalt a tehetsebbeké ; a
tdldszintén s mellékhelyiségek, az emeleten a lakészobak, melyek
tdobbnyire sazlikek és keskenyek. A haz fedele jobbadan nad,
srzalma ritkan, inkabb cserép, a melynek homoruan v&jt alakot
4d & karsztlako, hogy a Bora bele ne kapaszkodhassék. A lépcsézet
az emeletre az udvarb6l megy fel s nem ritkan fabél van. A
h&iz mellett néha kis kertecske szorong a mészsziklak kozott,
a mely taplalékat adja a csaladnak, bar béven nem ontja az
aldast.

A lakossag kizarolagos foglalkozasa a foldmivelés,
de van koztok egy szatécs, egy bognar, egy kovacsmesterséget
iiz, persze mindezt csak szabad idejokben; van korcsmaéros,
czipész, Gradignéban egy siits, takacs, badogos és szabo, st
legujabban a »falu bdlesének« a fia kdnyvkereskeddi palyara
lépett s Fiume egyik keresett konyvkereskedti]ének tigyes, szor-
galmas gyakornoka.

Fdldmivelési eszkdzeik egyszerﬁek az eke 6sztok
nélkiili, a mire a kavicsos talajban ugy latszik nincs sziltkség. A
borona hatalmas haromszog alak, also része tele fogakkal. A
szekér a milyen otromba, olyan massziv; igen hasonlit a hiénczek
szekeréhez. A kapa, kasza 63 més egyéb eszkodzeik rendesek.

Hazi allataik a 16, bar kdnnyen 0ssze lehetne olvasni
a-lotarté cziribirik szamét; a szamér, a tehén igavonasra épen
ugy hasznalatos, mint egyebiitt a Karszt-lakéknal; a tehén apré
termett®, csira, szarva csonka, de porge. Keeskét nem tartanak,
mert pusztitja ‘az erd6t, de aranylag annal téobb a juh meg a
sertés. A hézi szarnyasok sem hianyzanak. Hi 6rzdje a haznak
a kutya s a tisztasagnak tisztes Ore a macska, a mely kényel-
mesen nyujtézkodik a télen nyaron meleg padkan. Miel6tt a nép
foldmivelési munkalkodasaval foglalkoznam, szitkségesnek latom
megemlékezni par sz6val a klimatikus és agrologiai viszonyokrol.

Avolgy éghajlati viszonyai nem épen mostohak.
Igaz, hogy az éjszaki- 82él, a Bora - betorve éjszak-keletrdl, dél-
nyugati irdnyban atjat mi sem allja s akadaly neélkill dvolt végig
a volgyon, mert a Karszton hianyzik az erddség, a mi leghatal-
masabb s tan ‘egyediili megakadalyozdja lehetne a heves szél

¥OLDR KOLL 18¥0.EZEPT. VII. POZET. 24
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rombol6 erejének, de inkabb a késdi és mem ritkan tartos hideg
az, amitsl a lakossadg tart. A Bora rendes szele a volgynek s
néha oly erdvel lép fel, hogy a fakat is letarolja. A délkelet
szél, az Ostro és Libeccio mindig esdt hoznak, a mely utan &
nyéri tartés szarazsagban vagyva-vagy a mész-marghs kiaswott
fold. Az évi kozéphdmérsék 143 C, 1évén a legkisebb jmnuarban
— 4'6 s a legnagyobb 24-4 C. Az évi esbmennyiség egész Isztridra
nézve negyven ¢évi tapasztalat alapjan (1840—80) 1110 mm.
eredményt mutat ! s az egyszer foldmives is, kitél a nedvesség
mennyiségét tudakoltam, azt mondta, hogy »van bizony esé elég,
de inkabb télen, mig nyaron a nagy szarazsagtol minden kisil;
ha augusztusban esik, akkor a termés nem rosz, de ha szarazsag
van, akkor bizony nagyon silany a takaritase.

. Es épen az a baja a volgynek, hogy ha van is esSje nyaron
at, az heves vihar eredménye; az évi viharatlag a nyéari
hénapokban 21 nap. A h6 nem tartés: a mint foldet ér, elolvad,
legfeljebb egy nap tartja magat az évi atlag is igen csekély:
650 nap mig az esdzéssel vegyes ho atlaga 1048 nap évenkint.
Az 0szi és téli honapokban a kéd sem ritka vendég, léven évi
atlaga 25 nap.

A klima tehat a természeti tinemények szempontjab6l ked-
vezStlennek nem mondhatd, de a volgy déli részén a t6 egész-
ségtelen kig0zolgése nem teszi vonzova az idegenre az ott tar-
tozkodast. .

A viz iszapos sar izii, killonosen a volgy déli oblében, de
minél inkabb behatolunk annak éjszaki részébe, annal élvez-
hetébbé valik. A nép maga sem dicsekszik valami nagyon
vizének josagdval s a kérdésre: »j6 a vizetek ?« a mily kurtan,
de eleven észjarasra mutato, annal nagyobb szellemességgel adja
meg a valaszt: »hat nedvesl« A viz sarvizének okat a homokos-
marga talajban kell keresnfink, mert a Monte Maggiore éjsxak-
nyugati mészképzOdésii lejtdjén a kristalytiszta forras a legiidi-
tébb vizet boven ontja. A volgy felé lejt6 emelkedések oldalain
az esOviz barazdakat szantott maganak, melyekben alarohanva
részint a t6 vizét szaporitja, részint a kutakba szivarog s a
margas mederben elposvanyosodik.

A volgy agrologiai viszonyai nem wmostohak, de
Kanaan foldje se biz’ az.

! Rapporto annuale dell’ osservatorio di Trieste pe: I'anno 1884. [. Vol.
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A lakossag vet buzat, torok buzat, rozsot: a burgonya
csak e szézad elején honosodott meg naluk s ma mar fotaplalek :
termel zabot, babot, borsot, csicserit, a tyukoknak kdolest, de a
legfdbb termesztmény a kukoricza, a bors6 meg a burgonya.
Elsé rendi szerepet jatszik a haztartasban a surgum vulgare,
bar a kukoricza lassan hattérbe szoritja. Olaj kevés terem, az
is rossz mindségli, azért a nép ebbeli sziiksegletét Isztria mas
részeib6l fedezi. A sz0l6termelés, bar egykor nagyban iizetett.
‘manapsidg nagyon hanyatlott, mert a sz616t még fejletlen bogy6
kor&ban elfutja a rozsda s elszarad az egész firt. A nép a nyéri
tartos szarazsigot okozza a betegségért s mikor megemlitettem,
hogy kénezni kellene = fiirtdket, a fatalis nyugodtsagra vallo valasz
csak az volt: nem haszndl annak mar semmi. A sz6l6 mai diva-
tos betegségének a filoxéranak nem hogy a nevét, de még hirét
sem hallottak. A kertészeti novények f8szerepet jatszanak a haz-
tartasban ; ilyenek a czukorrépa, vorosrépa, kaposzta, lencse, bab,
borsé és zoldségnemiiek. Az allatok taplalasara loherét termesz-
tenek. Lent és kendert nem termesztenek, bar egykor figyelmo-
ket ezekre is kiterjesztették. Es itt kell emlitést tennem egy
olyan czikkr6l, a mit a természet onkényt nyujt e szegény népnek
mintha mas egyéb mostohasagaiért karpotolni akarna. A hegyek
oldalaban rengeteg mennyiséghen vadon terem a salvia officinalis,
a mi kiilonben a Karszton mindeniitt bdven burjanzik. A nép
nem is késik azt kizsakmdanyolni; faradhatatlan hangya szor-
galommal szedi, zsdkszamra szallitja a kozeli piaczokra s az érte
bevett pénzzel sziikségletének jo részét fodozi.

A nép vallasra nézve romai katholikus s épen ezért
igen meglepett, hogy a sussgnevizzai templomban a pap 6-szlav
nyelven olvasta a misét. A papok Isztriaban mindenfitt politikai
faktorok s a panszlav eszme faradhatatlan bajnokai; érti-e a
nép a szlav nyelvet, vagy nem, azzal 6k nem igen torSdnek;
a hivék lelki tidvénél is becsesebb a szlav érdekeknek propa-
gandat csinalni. A Budapesti Hirlap 1889, augiasztus 28-iki szé-
méaban e taviratot olvastam: »Gracz augusztus 27. Galimberti
nunczius a romai karia megbizasab6l komolyan megintette Veglia
és Trieszt plispokeit, Ferretich és Glavina monsignorékat, hogy
hagyjanak fel ultraszlav izgatasaikkal, melyek a
népet elidegenitik az egyhaztél.« — Es hogy a bove majori discit
minor arare, azt tapasztaltam magam is; de meg az isztriai
kaputos elem mar el is van idegenitve az egyhazt6l, mert felismerte
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a papok tendencziajat s latja az egyeniGtlen harczot, a mely a
szlav és romén elem kdz6tt kitort. Bogliunéban lévén, megismerked-
tem Crosilla Antal es. és kir. postamesterrel s csak ennek a katego-
rikus szavait idézem: a papsdg az oka minden rossznak, mert a
politikaba avatkozik. Es igy gondolkozik Isztridban mindenki
a kinek csak egy kis iskolazottsagra is sikeriiit szert tennie.
Hogy pedig a cziribiriket mennyire kivetkdztette eddig is eredeti
jellegiikbdl a szlav nyomas, beszéljenek arrol a szamok. A czi-
ribiri lakossag jelenlegi szamat hozzavetdleg 3000-nek vettem.
Nicora V., a Nagy-Szebenben megjelené Transilvania f. é, januar
fizetében igen érdekesen ir épen e statisztikarol; lassunk csak
par adatot beldle: a cziribirik szama a XVI. szazad-ig bezarélag
10,000 volt; e szam 1803-ban ép a felére szall ala ; az 1846. évi hiva-
talos népszamlalas 15565-t talal; 1850-ben Miklossich 2963 vagy
295b-r6l emlékezik meg ; 1859-ben C o m b i 3000-¢ emlit ; 1859-ben
Ascoli 2200-t; 1880-ban Cz 6 rnig szerint 2121 ; 1884-ban Dr. C.
Lechner pisinoi fanar szerint 2300 és 1888-ban 2299 lakéja
volt a Viasia volgynek. E szamok altal jelzett fokozatos fogyast
a legkétségbe ejtébb agoniat tarja elénk.

Sussgnevizza eldbbi papja a nép lelki iidvét tartvan szeme
el6tt és nem a politikat, megtaunulta nyelvoket s azon beszélt
velok, 86t a templomban is azon hirdette nekik az igét; a jelen-
legi mar fontosabbnak tartja a politikat és hogy a szlav befolyas
mennyire megmérgezi a nép nyelvét, az kitinik abhél is, hogy
a mig a torzsszamok egyeseit romanul mondja, a tizes szém-
jegyekre mar a romannal vegyesen hasznmalja a szlavot. Hogy
pedig a teljes elszlavosodas munkajat minél konnyebben végez-
hessék az egyhadz folkent szolgai, nem arra torekszenek, hogy a
nép felvilagosodjék, hanem hogy minél tovabb tapogatézzék a
sitétséghen. Ha idegen vetddik arra, e népet cziganyoknak nevezik,
86t minden rossz tulajdonsagukat tulozva fedik fel csak azért,
hogy az idegent mar eleve elidegenitsék a népt6l. Megtortént ez
miveliink is; a kozljakéi pap erdnek erejével maradasra birt
benniinket éjszakara, mert szavai szerint: ott a cziganyok kozt
még meghalnunk se lesz hol, nemhogy enni kapnank valamit,
Beszédkozben sz6ba keriilt az iskola kérdés; a jo hazigazda
nézete e targyban az volt, hogy »ha a nép tudna a tiszta nyelvet,
nem is volna szilksége iskolara«<, persze a tiszta nyelv alatt a
szlav értendd. :

A papsag, hogy cazélt érjen, a kulturalis allapotok
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fejlodésének, a hol teheti, utjat allja; a cziribiri elemnek
még csak iskolaja sincs; a legkdzelebbi multban 47 ala-
irassal kérvényt intéztek a parenz6i tartomanygyiiléshez azért,
hogy Sussgnevizzan roman nyelvi iskolat kapjanak. A tartomany-
gylilés bizottsagot nevezett ki, hogy ez megvizsghlja, vajjon meg-
vannak-e az iskola felallitasara a szitkséges kellékek ? A bizottsag
szlavofil elemekb8l allvan, a vizsgalat keretébe bevontak azt a
kérdést is, — bar ez feladatuk nem lehetett, mert a kérvény
vilagosan sz6lt — hogy mind nyelvd iskolat kivinnak ? Perysze a
szlav nyomas idGkbozhen elvégezte aknamunkajat s azok, kik
irasban roman nyeivii iskolat kértek, 616 szoval mind elpartoltak
attol egyetlen-  egynek a kivételével. A bizottsag — re bena
gesta — nyugodt lélekkel referalhatott, hogy az a nép maga se
tudja mit akar s igy a kérelem még ma is elintézetleniil hever
a tartomanygyiilés irattaraban; a cziribiri nép pedig lesve-lesi,
hogy mikor fog mar végre valahara megkezdddni a mannahullas!!

A férfiak altalaban kozepes magasak, tagbaszakadt, izmos
er6s alakok; szakalt s bajuszt nem viselnek, mind sajatkeziileg
borotvalkoznak s épen ezért nem konnyi a typust felismerni.
Napbarnitotta hogy ne mondjam perzselt arczuk inkabb hosszikéas
mint kerek, melynek nem utolsé disze a romén eredetre valld
homlok és meneteles metszésii orr; nagy kerek szemeik inkabb
feketék mint barnék; hajzatuk barna és e sok élénk szinbdl
élénken ragyog ki a szép fehér fogsor. Ez a typus, a melytdl
ritka az eltérés. Miutan fentebb leirtam a villanuovai el6ljaro
Oltozetét, megemlékezem itt kinézésérdl, mert az eltérésnek,
hogy agy mondjam 6 a legtypikusabb példanya; termetére ala-
csony vézna emberke, feje apro, arcza oval, orra fitos, fulei el-
&ll6 kajlak, kékessziirke hunyori szemecskéi meg épen sirdsénak
valok.

" A férfiak 6ltozete a karsstlakok egyszertt daréezabol
kertil ki. Az er6s fehér vaszonbol késziilt ing és als6 nadrag
élénken nevet el6 a barnaszinl fels6 ruba al6l; a nadrig kurta,
a bokat ritkan éri; barna daroczbol készil, eldl olyanforma nyi-
lassal, mint a magyar nadrag; az ing felett szinte barna dar6cz-
b6l ujj nélkéil mellényforma, a dar6cz kabat a nyari melegben
csak panyokara vetve; fején ugyancsak barna dar6ezbol keésziilt
puha krakovidnka, lapos, széletlen kerek fedd (koromaku); a
gyapju harisnyaba buji labakat hegyes orru boeskor, most mar
inkabb a koves talajhoz valé vasszeges talpu erds félezip6. (ca-
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liga) fedi. E nemzeti viseletet azonban a fiatalsig mar nagyon
elhanyagolja; a barsony mellény, a divatos kalap, a zsibarus
boltjabol kikeriilt nadrag és kabat mutatja, hogy a fiatalsag
kezd kivetkezni apainak o6rokébdl s a divat aramlataval haladva
tan csak azt az egyet Orizte meg a régi szépbdl,” hogy gomb-
lyukaiba nyalabszamra rakja a szagos viragot, a basilikat és a
kakukflivet.

A nék alacsony termetiiek, nem igen izmosak, arczuk oval,
szemeik barnak, a homlok kozepes vagasi, az orr inkabb hegyes,
filliket a karika alakt nagy flildisz terhe megnyujtja. A piperének
nagy kedveldi, nem ritkan két fulbevalot is raknak egy fiilbe;
ujjaik szinte telvék gylrikkel; a nyakon piros gyongysor disze-
leg; a hajba fekete vagy piros szalagot fonuak — szoval hiusag:
asszony a te neved — még a cziribirik kozt is. A nemzeti 61-
tozetet kdztilk is mar csak az Oregek hordjak. Ez oltozet
barna daroczbol hossga halokontosszerd ujjatlan, térden alul érd
rokolya, a melyet a derékban piros 6v szorit Ossze; a két var-
kocsba font s koronaba csavart hajat fehér kendS takarja. Hogy
az olvasé minél hivebb képet nyerjen, érdekesnek tartom leirni
egy hetvenet meghalado oreg asszony kinézését. Csak szoOrva-
nyosan 8sz haja a kozépen elvélasztva, hatul piros szalaggal van
varkocsba fonva ; testét a fent leirtam hosszi darécz rokolya
takarja, melyen a keblen levé része nyitott, ujjatlan mellényhez
hasonlé ; derekan piros 6v; gyapjuharisnyas labain oly hegyes
orru bocskor, a minét a mi dr6tosaink viselnek; fején piros
kendd ; rokolyaja alulrol egy tenyérnyire felvarrva, mintha fodor
volna. A barna darocz alul elSkivankozik a szép fehér ing. Arcza
oval, barna szemei aprok, orra hegyes, homloka kozepes, alla
csiicsos, fiilében nagy karika fiiggd, balkeze gyiriis ujjan karika-
gytrd. Korahoz képest igen flirgén mozog; sebes jarasat latva
nem 4llhattam meg, hogy meg ne kérdeztessem tdle, hogy hany
éves, és nagy bamulatomra igen {igyesen tért ki a valasz el6l,
konyedén odavetvén e par szot: tudj a pap!

A nép sziporkazé kurta valaszaiban csakugy hemzseg a
j6 kedv; egy javakorabeli cziribiri példaul mikor azt kérdexztem
tole, hogy wmiért nem pipéazik, csak annyit mondott: a pipa
csak télen joO, nyaron nagyon szarit.

Mindenkinek van mellék, hogy ne mondjam csifneve s
egymas kozt csakis ezt hasznaljak ; még papjukat is elkeresztelték
prevtu Zivionak (éljen pap).

L - - L e e
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A hazassag korlilményeit Berkaricz Jozsef sussgne-
vizzai cziribiri a kdvetkezbleg adta elé: Ha a legény az Isten
szabad ege alatt barmai utdn jarva a leanyra szemet vetett s
egy-két honap alatt szive valasztottjat kiismerte, megjelenik a
lanyos hazban. Az anya azon hiszemben, hogy kegyeit nem ér-
demetlenre pazarolja, a konyhara lat s szegénységétol telhetdleg
megtraktalja a legényt hol egy par tojassal, hol sajttal stb. Ez
az eszem-iszom eltart két-harom honapig. Végre a legény kinyil-
vanitja szandékat; kis ebédet csapnak, melyen a fiatalok kalacs-
toréssel (kolaku) jegyzik el egymast; kerek kalacsot hoznak az
asztalra 8 a vdlegény megmarkolva annak egyik részét, azt a
leanyz6 felé nyujtja, a ki szinte beleragaszkodik: a kinek a ke-
zében a nagyobb rész marad, az tovabb él. E kaldcstorés utan
mar nem valnak el, a mi azt mutatja, hogy ez a hivatalos jegy-
valtas, bar par év 6ta a gytirtivaltas is labra kapott. Mind ennek
Sz. Lukacs napig (oktober 18.) meg kell torténnie, hogy a legény
az e nap utan esd elsd vasarnap a pasi vasiron megvehesse a
leanynak a keszkendt, a czipbt, meg a kerek kalacsot, tehet-
sége szerint harmat négyet is; a ki forintos kalacsot vesz, az
mér birtokos legény. A ledny hozoménya: agy, lepedd, &agyba
val6 fehérnemii, vizhordasra egy szovott kotél, egy kupa, egy
villa meg egy kandl. Ez utobbiak elmaradhatatlanok. Az ebéden
16 kedv uralg, az étkeket tréfa és jaték fliszerezi.

Zenéjok a baranyborbél késziilt unalmas egyhangu csim-
polya, a melynek faraszté taktusai mellett korbe fogozva jarjak
a szlav szarmazasu kolot (kortancz); a korb6l egy par kivalik
8 a kozépen jarja nagy vigan a mig bele nem farad a mikor is
mas par valtja fel. A tancz évadja leginkabb a farsang.

Az apré nép az iskola nylgétsl szabadon élvén, mint a
hal a vizben, jatékkal oli el az id6t; jatszik kavicscsal iskolas-
dit; koczkés kavicsot hajit fel tenyerébdl s a keze fejével ipar-
kodik felfogni; ha parosat kap el : veszt, mig nyer, ha paratlan
marad a kezén. A lapdaval is jol tudnak banni.

A cziribiri nép nyelve olah, de a szlav nyomas mar
nagyon kivetkdztette jellégébdl. Nic 6ra Vincze mar j6 ideje
foglalkozik e néppel, kiilondsen a fonetika szempontjabdl s ez
id6 szerint 8 az egyediili, kitdl ezen a szlav tengerben szigetet
képezd s elszlavosodasnak indult néptoredék terjedelmes mo-
nografidjat joggal varhatja a tudomany. Az & szivességébdl alljon
itt mutatvanyul valami e nép nyelvébdl:
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A) Testrészek:

a) Ceiribiri b) roman
(Geaget deget
pami palm¥
miri mini
cuvat cot
umer umér
cerbice cerbic (-os)
ceaft ceoff
frunta fruntea
oclfu, el ochili, ochl
nas nas
gur gurd
usni buz#§
barbi barb#
gut gat
cifept plept
lingurice (su clfept) ?
baric buric
tiribuch pantece
" dimn) ?
picior picior

B) Szamnevek:

Ur, un; urd, o

dol, doa

trei

patru
cincl
soase

soapte
oséu, -opt

devet, nove

dece

urpredece
dovote dece

dovote dece i ur
tredvote dece

¢) latin
digitus
palma
manus
cubitus
humerus
cervix
occiput
{rons
oculus
nasus
os (oris)
labrum
barba
guttur
pectus
sub pectore
umbilicus
venter
lumbus
pes

unus
duo

tres
quatuor
quingue
sex
septem
octo
novem
decem
undecim
viginti
viginti unus
triginta
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patruvote dece, avarnar quadraginta
osenvote dece octuaginta
devetvote dece nonaginta

sto centum

sto gi ur ~centum et unus
dovote sto duecentum

trel sto = trel vote sto trecentum
milyar . mille

un milion milione

C) Igeragozas:

Jelen ido: Jovd ido:

Jo stim Yo vol fi

tu é&stf (sti) ver fi

Te -¥ va fi

nol sno (smo) - rem fi

vol ste vet (ret) fi

Yeli 1s,-8,-s¢,-scu vor fi ’

Mult idé: *

Jo am céntat Céntatam io Jo ciatat -am
to al > -al tu. tu » -al
le a » -u le Te » -a
nol an (am) » -an nol ‘' 'nol » an
vol afl » -afi vol vol » afi

iell & (v) -a (v) iefl iell » af(v)
Imperativusok: '
Cintd! tacl! boate! nu boate! scutd! spure! respundé!

D) Szblasmédok:

Domnu vede omiri pre tot: Lat benntinket Isten mindeniitt.
, Nu-!. bire boate (tuci) cu coapu de zid: Ne menj fejjel a
falnak.
Apetidu vird minchndu: Evés kozben jon meg az étvagy.
Oastiddl mile, mére tile: Ma nekem, holnap neked.
Ceasti lume ficutd-1 cn scoalele: uri meg fn jos, uri in sus:
A vilag lépesd, ki fel, ki le.
Coarle oare coapu de stécld, neka nu s¢ boate cu irpa:
Ha iivegbdl a fejed, ne #isd a kdhosz.
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Coarle-Y bur tirér {Y bur si betir: A ki jo fiatal, j6 dreg is.
Sceapli cumpare, piri sé pira coce: Varj baty6, mig
megsiil a kenyér.

E) Egy pAr jellemzibb cealadnév:

Benetan, Piton, Ciceran, Suflet, Banasera, Bele, Bacota,
Sejomba, Pilat, Fusan, Scapolin, Rade, Scrobe.

Hatra van még par sz6ban azokrél megemlékezniink, a kik
a cziribirikkel irodalmilag foglalkoztak.

Ireneo de la Croce a XVIIL szban Storia di Trieste
cz. munkéajaban sok »rumeri«< falut nevez meg a hegyen, a melyek-
nek ma mar nyomuk sincs meg.

Antonio Covaz pisinoi polgarmester a hatvanas években
nyelvi mutatvanyt kozolt Viasiarol s ezzel a kezdeményezd érdeme
mellett a felfedezOnek is 6t tekinthetjiik.

De Franceschi hirlapi czikkekben az »Istrin« hasabjain,
de Note storiche dell'lstria cz. munkajaban is megemlékezik rélok.

« Jou Majorescu kozottok jart 1857. julius és augusztus
hénapokban ; az & jegyzetei nyoman adott ki fia mintegy mdsfél
ujjnyi vastagsagu konyvet.

Biderman graczi egyetemi tanar irt rolok emlékek alap-
jan, mert maga nem jart kdztok. Munkaja allitélag a legalapo-
sabban targyalja e népet torténelmi szempontbol is; sajnos
sehogy se fértem hozza.

Dr. Nacinovich Hermann a »Penna< cz. folyéiratban
»Un tantino di rumeno« czimmel czikksorozatot k6zol ; etimologiaja
azonban nem helyes. .

Gartner nyelvoket tanulményozva idozott kozottok ; nyel-
vészeti studiuma eddig a legalaposabb kozlemény.

Miklosich bécsi egyetemi tanar bar nem jart koztok,
kozol mindent, a mi e roman népre vonatkozik ; eredetiik kérdé-
sével is foglalkozik s hibasan bevandorlottaknak tartja Oket,
Gartner adatait dolgozta fel.

Francu és Caudrea a mécz és isztriai romanban el5-
fordulé rotaczizmusr6l akadémiai palyadijat nyert munkaban
Majorescu adatai alapjan. Kbztok nem jartak.

Tiktin nevii Mo6zesvallasu filologus is megfordult korztdk.

Nicora Vincze mar négy izben huzamosabb ideig tartéz-
kodott koztok, mindenkit személyesen ismer & a nyelvoket telje-








